Sygn. akt I ACa 784/13

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 22 listopada 2013 r.

Sad Apelacyjny w Warszawie I Wydzial Cywilny w skladzie:
Przewodniczacy — Sedzia SA Marzanna Goral

Sedzia SA Maciej Dobrzynski (spr.)

Sedzia SA Malgorzata Rybicka - Pakula

Protokolant asystent sedziego Mirostaw Skrycki

po rozpoznaniu w dniu 22 listopada 2013 r. w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa I. S., 0. S.i O. S.

przeciwko (...) S.A. z siedziba w W.

o zaplate

na skutek apelacji pozwanego

od wyroku Sadu Okregowego w Warszawie

z dnia 13 marca 2013 r. sygn. akt IT C 533/12

1. oddala apelacje;

2. zasadza od (...) S.A. z siedzibg w W. na rzecz I. S., O. S. i O. S. kwoty po 150 (sto piecdziesiat) ztotych tytulem
zwrotu kosztéw procesu w postepowaniu apelacyjnym.

IACa784/13

UZASADNIENIE

Powodowie I. S., O. S. (1) i O. S. (2) pozwem z dnia 25 lipca 2008 roku wnieéli o zasadzenie od (...) S.A. z siedzibg w
W. kwot po 30.000 z} dla kazdego z nich tytulem zado$¢uczynienia, a nadto O. S. (1) wnio6st o zasagdzenie na jego rzecz
kwoty 15.872,40 zl tytutem odszkodowania. Powodowie wnieéli takze o zasadzenie kosztéw procesu, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Strona pozwana wniosla o oddalenie powddztwa w caloéci oraz o zasadzenie od powoddéw kosztow procesu, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Wyrokiem z dnia 26 kwietnia 2011 roku Sad Okregowy w Warszawie, rozpoznajac niniejsza sprawe pod sygn. akt II
C 882/08, oddalil powbdztwo w caloSci, nieuiszczony przez powoddw wpis przejal na rachunek Skarbu Panstwa oraz
nie zasadzil od powoddw na rzecz pozwanego zwrotu poniesionych kosztow postepowania.



Na skutek apelacji powodéw Sad Apelacyjny w Warszawie wyrokiem z dnia 3 lutego 2012 roku uchylil zaskarzony
wyrok i sprawe przekazal do ponownego rozpoznania Sadowi Okregowemu w Warszawie, pozostawiajgc temu Sadowi
rozstrzygniecie o kosztach postepowania apelacyjnego.

Uzasadniajac swdj wyrok Sad Apelacyjny wskazal, ze Sad Okregowy blednie oparl rozstrzygniecie niniejszej sprawy
na podstawie art. 446 k.c., bowiem zastosowanie w sprawie znajduja przepisy ukrainskiego materialnego prawa
cywilnego, przy czym wedlug tego prawa nalezalo okreéli¢ m.in. przestanki i zakres odpowiedzialnosci, rodzaj oraz
zakres szkod, osoby poszkodowane i uprawnione do odszkodowania. Sad Apelacyjny wskazal ponadto, ze wyjaénienia
wymaga jeszcze jedna kwestia kolizyjnoprawna wynikajaca z faktu, ze w sprawie pozwanym jest nie bezposredni
sprawca wypadku, ale ubezpieczyciel odpowiedzialno$ci cywilnej posiadacza pojazdu (...) ktéorym kierowal M. U. w
chwili spowodowania wypadku, w ktérym zginglt W. S.. Jak wskazal Sad II Instancji, konieczne w sprawie bedzie
ustalenie, czy prawo ukrainskie - wlaéciwe na podstawie art. 3 Konwencji o prawie wlasciwym dla wypadkow
drogowych sporzadzonej w H. dnia 4 maja 1971 r. (Dz. U z 2003 r. Nr 63, poz. 585) - przewiduje actio directa,
a jezeli okaze sie, ze nie, to mozliwe bedzie odwolanie sie do prawa polskiego, jako tego, ktéoremu podlega umowa
ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej posiadacza pojazdu marki (...) nr rej. (...). Udzielajac Sadowi Okregowemu
wytycznych co do dalszego rozpoznania sprawy, Sad Apelacyjny wskazal, ze przy ponownym rozpoznaniu niniejszej
sprawy Sad I instancji zobowiazany bedzie do dokonania oceny zadan powoddw na podstawie przepiséw materialnego
prawa ukrainskiego, w tym mozliwoéci skierowania tych zadan bezposrednio przeciwko ubezpieczycielowi osoby
odpowiedzialnej .

W toku ponownego rozpoznania sprawy powodowie potrzymali swoje dotychczasowe stanowisko i wniesli o
zasadzenie zado$éuczynienia oraz odszkodowania zgodnie z zagdaniem okreSlonym w pozwie.

Wyrokiem z dnia 13 marca 2013 roku Sad Okregowy w Warszawie zasadzil od (...) S.A. z siedzibg w W. na rzecz I. S.,
0.S.10.S. kwoty po 30.000 zt - tytulem zado$éuczynienia za straty moralne (pkt I), zasadzil od pozwanego na rzecz
O. S. kwote 9.099 zt - tytutem odszkodowania (pkt IT), w pozostalym zakresie oddalil powddztwo (pkt III), zasadzit
od pozwanego na rzecz powodéw kwoty po 2.105,66 zl tytutem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego (pkt IV),
nakazal pobraé¢ od pozwanego na rzecz Skarbu Panstwa - Sagdu Okregowego w Warszawie kwote 11.554,68 zl tytulem
kosztow sadowych (pkt V), koszty sadowe w pozostalej czesci przejal na rachunek Skarbu Panstwa - Sgdu Okregowego
w Warszawie (pkt VI).

Sad I instancji oparl swoje rozstrzygniecie na nastepujacych ustaleniach faktycznych oraz
rozwazaniach prawnych:

W dniu 28 lipca 2005 roku w miejscowoéci H. na Ukrainie polski obywatel M. U., kierujacy samochodem marki K.,
spowodowal wypadek drogowy, w wyniku ktoérego zginal W. S.. Sprawca wypadku byl ubezpieczony w (...) S.A. z
siedziba w W. (dalej jako (...) S.A.) w zakresie obejmujacym ubezpieczenie OC i NW. W. S. byl mezem I. S. oraz ojcem
0.S8.i0.8..1.S.0raz 0. S. (2) 1 0. S. (1) mocno przezyli §mier¢ meza i ojca, byta ona dla nich nieoczekiwana i tragiczna.
Do dnia dzisiejszego nie moga o tym wypadku zapomnie¢, stanowili bowiem zgodna i zgrana rodzine, bardzo ze soba
zzyta i przywiazana do ojca i meza. Przed wypadkiem W. S. pracowal w M. i zarabial 1000 dolaréw amerykanskich
miesiecznie i utrzymywat rodzine. Pracowat 8-10 godzin dziennie, wyjezdzal do pracy w M. poczatkowo na 6 miesiecy,
a p6zniej co drugi miesigc. Nie posiadal oszczednoéci ani innego majatku. Do $§mierci W. S. status materialny rodziny
byl normalny, po jego $mierci brakowalo rodzinie Srodkéw na utrzymanie. W. S. pomagal w wychowaniu dzieci
oraz wnukoéw. Jego stosunki z dzie¢mi i wnukami byly bardzo dobre, a informacja o $§mierci ojca wplynela bardzo
negatywnie na dzieci. I. S. w chwili §mierci meza pracowala, zajmowala sie domem i wychowywaniem syna O.. Obecnie
L. S. pracuje w oddziale banku w M. i zarabia 888 hrywien ukrainskich miesiecznie. Nie otrzymuje emerytury z tytulu
$mierci meza. Po $émierci meza nikt jej nie pomagal i nie udalo jej sie powro6ci¢ do rownowagi emocjonalnej. Obecnie
pomaga w utrzymaniu corki i syna, ktoérzy nie pracuja oraz wnukoéw. O. S. (1) urodzil sie w dniu (...). W chwili $mierci
ojca mial skonczone 17 lat i nie chodzil juz do szkoly. Szkole Srednig ukonczyl przed §miercia ojca i na tym zakonczyl
edukacje. O. S. (1) do chwili osiggniecia pelnoletnios$ci dostawal rente rodzinng po $mierci ojca w wysokosci 400
hrywien ukrainskich. Obecnie nigdzie nie pracuje, ma wyksztalcenie Srednie, nie ma wlasnej rodziny i mieszka wraz z



matka i siostra. O. S. (1) mial dobre stosunki z ojcem. W. S. pomagal mu w nauce, jak réwniez utrzymywal go. Smieré
ojca wplynela na niego negatywnie, silnie przezyt ja tak jak reszta czlonkéw rodziny. Do chwili obecnej brakuje mu
ojca. O. S. (2) obecnie ma 29 lat, jest ksiegowa, ale nie pracuje, mieszka z matka, jest po rozwodzie i ma troje dzieci. W
chwili §mierci ojca O. S. (2) zajmowala sie wychowywaniem dzieci i byla uzalezniona finansowo od rodzicow, ktorzy ja
utrzymywali. Miala bardzo dobre relacje z ojcem, ktory zawsze sie interesowal jej zyciem osobistym, zawsze pomagal
jej jak mogl, udzielal porad, wspieral. Jej stosunki ze zmarlym ojcem byly bliskie. Ojciec pomagal jej w wychowywaniu
dzieci - jego wnukow. Kupowat im niezbedne rzeczy, bawil sie z nimi. O. S. (2) bardzo przezyla $§mier¢ ojca i bardzo
jej go brakuje. Po $émierci ojca finansowo zaczela jej pomagaé matka I. S..

Wyrokiem z dnia 13 czerwca 2008 roku Sad Rejonowy w Przemys$lu w sprawie o sygn. akt I C 200/06 zasadzil od (...)
S.A. narzecz 1. S. kwote 9.946,30 zt odszkodowania z tytulu kosztéw poniesionych przez nia na pochéwek i wykonane
nagrobka zmarlego meza.

Sredni kurs dolara amerykanskiego w dniu 21 lipca 2008 roku wynosil 2,022 zl, natomiast hrywny ukrainskiej 0,4387
zk.

W ocenie Sagdu Okregowego powddztwo 1. S., O. S. i O. S. o zasadzenie na ich rzecz zado$éuczynienia w zadnej przez
nich wysoko$ci bylo zasadne w calo$ci, natomiast powodztwo O. S. o zasadzenie na jego rzecz odszkodowania byto
zasadne w czeSci. Nie ulegalo watpliwo$ci, ze powodowie byli uprawnieni do dochodzenia zado$¢uczynienia oraz
odszkodowania od (...) S.A. za skutki wypadku, do jakiego doszlo na terenie Ukrainy, a ktorego sprawca byt obywatel
polski posiadajacy umowe ubezpieczenia odpowiedzialnoéci cywilnej posiadaczy pojazdéow w pozwanym zakladzie
ubezpieczen. Nie ulegalo rowniez watpliwosci, ze dla oceny skutkéw prawnych zaistnialego zdarzenia wlasciwe bylto
prawo ukrainskie. Taka ocena stanu prawnego znalazla sie w uzasadnieniu wyroku Sadu Apelacyjnego w Warszawie z
dnia 3 lutego 2012 roku. Zgodnie z art. 386 § 6 k.p.c., ocena prawna i wskazania co do dalszego postepowania wyrazone
w uzasadnieniu wyroku sadu IT instancji wigza zaré6wno sad, ktéremu sprawa zostata przekazana, jak i sad II instancji,
przy ponownym rozpoznaniu sprawy. Nie dotyczy to jednak wypadku, gdy nastapila zmiana stanu prawnego. Majac na
uwadze powyzsze, Sad Okregowy zobligowany byt zastosowac¢ sie do wytycznych Sadu Apelacyjnego i ocenic zasadno$é
roszczen powoddéw na podstawie prawa materialnego ukrainskiego.

Na podstawie art. 1143 k.p.c. Sad I instancji zwrdcil sie do Ministra Sprawiedliwo$ci o przeslanie tekstu prawa
ukrainskiego i wyjasnienie obcej praktyki sadowej. Sad uzyskal przepisy ukrainskiego kodeksu cywilnego oraz
ustawy Ukrainy o obowigzkowym ubezpieczeniu odpowiedzialnoSci cywilnoprawnej wiascicieli naziemnych $rodkéw
transportu oraz uchwale Plenum Sadu Najwyzszego Ukrainy z dnia 27 marca 1992 roku Nr 6 o praktyce rozpatrywania
przez sady spraw cywilnych z powddztwa o odszkodowanie szkdd. Oryginalny tekst prawa - ukrainskiego kodeksu
cywilnego wraz z thumaczeniem znajdowat sie takze w aktach Sadu Rejonowego w Przemyslu o sygn. akt I C 200/06,
z ktérego Sad Okregowy skorzystal, gdyz do akt niniejszej sprawy nie zostal dolaczony oryginalny tekst art. 1200
ukrainskiego kodeksu cywilnego.

Zgodnie z art. 35 ust. 1 umowy z dnia 24 maja 1993 roku zawartej pomiedzy Rzeczpospolita Polska a Ukraing o pomocy
prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych i karnych (Dz. U. z 1994 r. Nt 96, poz. 465), odpowiedzialnosé
z tytulu wyrzadzenia szkody nie wynikajacej ze stosunkéw umownych (czyny niedozwolone) podlega prawu tej
umawiajacej sie strony, na ktdrej terytorium nastgpito zdarzenie bedace zrédlem zobowigzania. Jednakze gdy powdd
i pozwany sg obywatelami tej samej umawiajacej sie strony, wlasciwe jest prawo tej strony. Z uwagi na fakt, ze w
sprawie bylo bezsporne, ze wypadek drogowy mial miejsce na terytorium Ukrainy w miejscowosSci H., a strony nie maja
tego samego obywatelstwa (zdolno$ci prawnej nadanej zgodnie z przepisami prawa krajowego), nalezy stwierdzié, ze
prawem wlaSciwym w niniejszej spawie bylo ukrainskie materialne prawo cywilne. Zgodnie z art. 97 wyzej powolanej
umowy z dnia 24 maja 1993 roku o pomocy prawnej i stosunkach prawnych w sprawach cywilnych i karnych, niniejsza
umowa nie narusza postanowien innych uméw obowigzujacych jedna lub obie umawiajace sie strony. Polska jest
strong Konwencji o prawie wlasciwym dla wypadkéw drogowych sporzadzonej w H. z dnia 4 maja 1971 roku (Dz. U.
Nr 63 z 2003 r., poz. 585), ktora okreéla prawo wlaéciwe dla pozaumownej odpowiedzialno$ci cywilnej wynikajacej
z wypadkéw drogowych, niezaleznie od rodzaju postepowania, w ktérym dochodzi sie tej odpowiedzialnoéci (art. 1



ust. 1). Konwencja ta ma charakter uniwersalny, bowiem stosownie do jej art. 11, postanowienia zawarte w art. 1-10
stosuje sie niezaleznie od jakiegokolwiek warunku wzajemnosci, w tym takze wéwczas, gdy prawo wlaéciwe nie jest
prawem umawiajgcego sie panstwa. Réwniez i w tej Konwencji znalazly sie analogiczne konstrukcje prawne jak w
umowie polsko-ukrainskiej dotyczacej prawa wtasciwego. Zgodnie z art. 3 Konwencji, prawem wlaéciwym jest prawo
wewnetrzne panstwa, w ktorym wypadek nastapil. W tym stanie rzeczy na podstawie prawa ukrainskiego nalezalo
w niniejszej sprawie okresli¢ po pierwsze m.in. przeslanki i zakres odpowiedzialnos$ci, rodzaj oraz zakres szkod,
osoby poszkodowane i uprawnione do odszkodowania (art. 8 Konwencji), a po drugie podstawe odpowiedzialno$ci
pozwanego zakladu ubezpieczen za zaistnialy wypadek.

Jak wskazal Sad Apelacyjny w powolanym wyroku, ,w sprawie wyjasnienia wymagala kwestia kolizyjnoprawna
wynikajgca z faktu, ze w sprawie pozwanym jest nie bezpoéredni sprawca wypadku, ale ubezpieczyciel
odpowiedzialno$ci cywilnej posiadacza pojazdu (...), ktérym kierowal M. U. w chwili spowodowania wypadku,
w ktorym zginal W. S.. W doktrynie wskazuje sie, ze roszczenie poszkodowanego przeciwko ubezpieczycielowi
odpowiedzialnoéci cywilnej sprawcy szkody (tzw. actio directa) stanowi odrebna kwestie kolizyjnoprawna. W ww.
Konwencji kwestia ta uregulowana zostala w art. 9, zgodnie z ktorym osoby, ktére doznaly obrazen ciala lub szkody,
maja prawo do wystapienia z roszczeniem bezpoSrednio do ubezpieczyciela osoby odpowiedzialnej, jezeli takie
uprawnienie przyznaje im prawo wlasciwe na podstawie artykuléw 3, 4 lub 5. Tym samym jezeli prawo panstwa
rejestracji wlasciwe na podstawie artykuléw 4 lub 5 nie przewiduje takiego uprawnienia, mozna z niego korzystac,
jezeli jest przewidziane przez prawo wewnetrzne panstwa, w ktorym nastapil wypadek. Jezeli zadne z tych praw nie
przewiduje takiego uprawnienia, mozna z niego korzystaé, jezeli jest przewidziane przez prawo, ktéremu podlega
umowa ubezpieczenia. Z powyzszego wynika, ze konieczne w sprawie bedzie ustalenie, czy prawo ukrainskie - wlasciwe
na podstawie art. 3 Konwencji - przewiduje actio directa, a jezeli okaze sie, ze nie, to mozliwe bedzie odwolanie sie do
prawa polskiego, jako tego, ktoremu podlega umowa ubezpieczenia odpowiedzialno$ci cywilnej posiadacza pojazdu
marki(...)nr rej. (...).”

W ocenie Sadu Okregowego, podstawy odpowiedzialnosSci ubezpieczyciela za szkody powstale na osobach trzecich
i spowodowane przez osobe, na rzecz ktorej zostala wykupiona polisa ubezpieczenia okres§la w prawie ukrainskim
ustawa Ukrainy o obowigzkowym ubezpieczeniu odpowiedzialnoSci cywilnoprawnej wiaécicieli naziemnych $rodkéw
transportu. Jak wynika z art. 22 ust 1 tej ustawy, przy powstaniu wypadku ubezpieczeniowego ubezpieczyciel zgodnie
z limitami odpowiedzialno$ci ubezpieczyciela wyréwnuje w porzadku ustalonym niniejsza Ustawa oceniong szkode,
ktbra zostala wyrzadzona w wyniku zdarzenia w ruchu drogowym zyciu, zdrowiu, majatkowi osoby trzeciej. Tym
samym art. 22 ust. 1 powolanej ustawy, w polaczeniu z trescig art. 9 Konwencji o prawie wlaéciwym dla wypadkow
drogowych sporzadzonej w H. dnia 4 maja 1971 roku, stanowil formalng podstawe prawna odpowiedzialno$ci
pozwanego za szkody wywolane na terenie Ukrainy przez M. U. posiadajgcego wykupiona u pozwanego polise
ubezpieczenia odpowiedzialnoSci cywilnej wtascicieli pojazdow.

Odnoszac sie do kwestii zwigzanych juz stricte z merytorycznym zadaniem powodéw w przedmiocie zasgdzenia na ich
rzecz zado$éuczynienia, Sad I instancji wskazal, ze zgodnie z art. 23 ust. 11 2 pkt 2 ukraifiskiego kodeksu cywilnego,
kazda osoba ma prawo do wyréwnania szkéd moralnych, wyrzadzonych na skutek naruszenia jej praw. Sama za$
szkoda moralna polega miedzy innymi na cierpieniach psychicznych, ktorych osoba fizyczna doznala w zwiazku z
bezprawnym zachowaniem wobec niej samej, czlonkéw jej rodziny czy bliskich krewnych. Zgodnie natomiast z art.
1168 ust. 2 ukrainskiego kodeksu cywilnego regulujacego kwestie odszkodowania szkéd moralnych, wyrzadzonych
przez kalectwo, inny uszczerbek na zdrowiu lub $émier¢ osoby fizycznej, szkody moralne, spowodowane przez Smierc
osoby fizycznej rekompensowane s3 jej mezowi (zonie), rodzicom (usynawiajacym), dzieciom (przysposobionym)
oraz osobom, ktore z nig zamieszkiwaly w jednej rodzinie (konkubentom). W ocenie Sadu Okregowego w niniejszej
sprawie spelnione zostaly wszystkie wyzej wskazane przestanki zezwalajace na przyznanie kazdemu z powodow
zado$éuczynienia za krzywde (szkode moralng), jakiej doznali na skutek $mierci meza i ojca.

Chociaz powolany art. 1168 ust. 2 ukrainskiego kodeksu cywilnego nie wskazuje zadnych kryteridéw, jakie nalezaloby
uwzgledni¢ przy ustalaniu wysokoSci zado$c¢uczynienia pienieznego, to nie ulegalo watpliwosci, ze zado$éuczynienie
stanowi forme rekompensaty pienieznej z tytulu doznanych krzywd. Jego celem jest przede wszystkim zlagodzenie



doznanych i odczuwanych cierpien. Z tego wzgledu powinno stanowié¢ ekonomicznie odczuwalng warto$¢. Nie
ulegato réwniez watpliwoSci, ze przy ustalaniu odpowiedniej sumy zado$éuczynienia sad powinien uwzgledni¢ wiek
pokrzywdzonego, rodzaj naruszonego dobra, rozmiar doznanych cierpien, ich intensywno$c¢ i trwaloéc. Ustalajac
wysoko$¢ zadoééuczynienia w przedmiotowej sprawie Sad Okregowy kierowal sie przede wszystkim faktem, ze
powodowie w wyniku tragicznego wydarzenia stracili meza i ojca. I. S. oraz O. S. (2) i O. S. (1) mocno przezyli §mieré W.
S.. Do dnia dzisiejszego nie moga o tym wypadku zapomnie¢, stanowili bowiem zgodna i bardzo ze soba zzyta rodzine.
W. S. w miare mozliwoéci angazowal sie w zycie rodzinne - w wychowywanie dzieci oraz wnukéw, a jego stosunki
z dzie¢mi i wnukami byly bardzo dobre. Oceniajac okoliczno$ci sprawy Sad I instancji doszed} do przekonania,
ze kazdemu z powodow winno przystugiwaé zado$¢uczynienie w wysokoSci wskazanej w pozwie. Przy ustalaniu
wysokoSci przyznanego 1. S. zadoSéuczynienia Sad Okregowy wzial pod uwage fakt, ze stracila ona meza, z ktérym
byla mocno zzyta, a po $émierci W. S. nikt jej nie pomagat i to na nia po $mierci meza spadl obowigzek utrzymywania
corki oraz syna. Odno$nie relacji O. S. i O. S. z ojcem, Sad I instancji zauwazyl, ze stracili w wyniku wypadku ojca, w
czasie, gdy wchodzili w dorosle zZycie, kiedy to liczyli na pelne wsparcie z jego strony. Oboje powodowie mieli dobre
stosunki z ojcem. W. S. pomagal synowi w nauce, jak réwniez utrzymywat go. Smieré ojca wplynela na O. S. negatywnie
i silnie jg przezyl. Natomiast O. S. (2) w chwili Smierci ojca zajmowala sie wychowywaniem dzieci i byta uzalezniona
finansowo od ojca, ktory ja utrzymywal. Miala bardzo dobre relacje z ojcem, ktdry interesowal sie jej Zyciem osobistym,
pomagal jej, udzielal porad, wspieratl. Sad I instancji stwierdzil rowniez, ze wysoko$é zado$c¢uczynienia, ktorego zadali
powodowie nie byla wygérowana, a nie zadali oni zasadzenia stosownych odsetek od przyznanego zadoSéuczynienia.
W tej sytuacji Sad Okregowy uznal, ze stopien krzywd, jakich doznali powodowie w zwigzku ze $miercia meza i ojca
uzasadniat przyznanie im zado$éuczynienia w wysokosci po 30.000 zl.

Za cze$ciowo zasadne Sad I instancji uznal roszczenie O. S. o przyznanie mu odszkodowania zwigzanego z powstaniem
szkody wyrzadzonej na skutek $mierci ojca. Zgodnie z art. 1200 ust. 1 pkt 1 i 2 ukrainskiego kodeksu cywilnego,
w razie $mierci poszkodowanego prawo do odszkodowania szkody majg osoby niezdolne do pracy, ktére byly na
jego utrzymaniu lub mialy na dzien $mierci prawo do uzyskania od niego utrzymania oraz dzieci poszkodowanego
urodzone po jego $mierci. Szkoda jest rekompensowana dziecku - przed ukonczeniem przez nie osiemnastu lat
(uczen, student — do ukonczenia nauki, ale nie p6zniej niz przed ukonczeniem dwudziestu trzech lat) oraz mezowi,
zonie, rodzicom (usynawiajacym), ktorzy osiagneli wiek emerytalny ustalony przez prawo - dozywotnio. Zgodnie
natomiast z art. 1202 ust. 1 ukrainskiego kodeksu cywilnego, rekompensata szkody, wyrzadzonej przez kalectwo,
inny uszczerbek na zdrowiu lub $émieré pokrzywdzonego, realizowana jest ratami miesiecznymi. W razie istnienia
okoliczno$ci, majacych istotne znaczenie i z uwzglednieniem sytuacji materialnej osoby fizycznej, ktora wyrzadzita
szkody, suma odszkodowania moze by¢ wyplacona jednorazowo, ale nie wiecej niz za trzy lata z gory.

Jak wynikalo z przeprowadzonych w sprawie dowodéw, przed $§miercig W. S. utrzymywal cala swoja rodzine - Zone,
corke oraz syna - z wykonywanej przez siebie pracy. W chwili $mierci meza, I. S. pracowala i nie miala ustalonego
prawa do emerytury, O. S. byla natomiast juz pelnoletnia i nie kontynuowata nauki. Jedynie O. S. (1), ktéry urodzil sie
wdniu (...), w chwili §mierci ojca byl niepelnoletni. Mial ponad 17 lat. Jednocze$nie nalezy zauwazy¢, ze po ukonczeniu
szkoly $redniej (jeszcze przed $miercia ojca) nie kontynuowal on nauki, jak réwniez nie byl niezdolny do pracy, mimo
iz w dacie $mierci ojca nie pracowal. Odnoszac te ustalenia faktyczne do majacych zastosowanie w niniejszej sprawie
przepiséw prawa, Sad Okregowy stwierdzil, ze jedynie O. S. (1), zgodnie z art. 1200 ust. 1 pkt 1 w zw. z art. 1202 ust.
1 ukrainskiego kodeksu cywilnego byl w dacie Smierci W. S. uprawniony do otrzymania odszkodowania w zwigzku z
powstaniem szkody wyniklej na skutek $émierci ojca, lecz - nie jak wskazywal powdd w pozwie za 3 lata z gory - tylko
do dnia uzyskania przez niego pelnoletnioéci (21 kwietnia 2006 roku), a wiec za okres 9 miesiecy. W ocenie Sadu I
instancji powod blednie interpretowal powolane przepisy domagajac sie odszkodowania (renty miesiecznej) za okres
3 lat od wypadku. Art. 1202 ust. 1 ukrainiskiego kodeksu cywilnego okreslajacy 3—letni okres, za ktéry mozna zadaé
odszkodowani (renty) dotyczy mozliwo$ci wyplaty jednorazowego odszkodowania - renty skumulowanej. Przepis ten
z jednej strony nie wylgcza mozliwoéci dochodzenia pozostalej renty za dalsze okresy, ale z drugiej strony okreslony
w tym przepisie 3-letni termin nie wydluza okre$lonego w art. 1200 ust. 1 pkt 1 ukraiiskiego kodeksu cywilnego
maksymalnego okresu, za jaki mozna zada¢ odszkodowania - to jest do uzyskania pelnoletniosci. Art. 1200 ust. 1 pkt
1 kodeksu cywilnego ukrainskiego wyraZnie wskazuje, ze w przypadku $émierci rodzica, szkoda jest rekompensowana



dziecku tylko do ukonczenia przez nie osiemnastu lat. Tylko jesli dziecko sie uczy, szkoda jest rekompensowana do
ukonczenia nauki, ale nie p6zniej niz do ukonczenia dwudziestu trzech lat. Powdd O. S. (1) sam zeznal, ze juz w chwili
$mierci ojca przestal sie uczy¢ i takze po $émierci ojca nie uczyl sie. Zatem O. S. przystugiwalo odszkodowanie za okres
do skonczenia przez niego 18 lat, a wiec przez 9 miesiecy.

Jak wynika z uchwaly Plenum Sadu Najwyzszego Ukrainy z dnia 27 marca 1992 roku Nr 6 o praktyce rozpatrywania
przez sady spraw cywilnych z powddztwa o odszkodowanie szkéd, ktéra mozna zastosowaé odpowiednio w niniejszej
sprawie do ustalania wysokoSci naleznego odszkodowania (renty), ,,osobom niezdolnym do pracy, bedacym na
utrzymaniu zmarlego i posiadajacym prawo do odszkodowania w zwigzku z jego Smiercia, odszkodowanie ustala sie w
wysokoSci Sredniego miesiecznego zarobku zmarlego (przy jednoczesnej $mierci zywicieli, ktérzy razem utrzymywali,
w wysokoSci ogoélnej sumy zarobkéw zmarlych) z odliczeniem udzialu, przypadajacego na niego samego i osob
zdolnych do pracy, bedacych na jego utrzymaniu, ale nie posiadajacych prawa do odszkodowania szkody.” Przed
wypadkiem W. S. pracowal w M. i zarabial 1000 dolaréw amerykanskich miesiecznie. W zwigzku z powyzszym,
stosujgc wytyczne zawarte w powolanej wyzej uchwale Plenum Sgdu Najwyzszego Ukrainy, a oparte na wykladni art.
1200 ust. 2 ukrainskiego kodeksu cywilnego, Sad I instancji ustalil, Ze na powoda O. S. miesiecznie przypadala polowa
wynagrodzenia otrzymywanego przez W. S., a wiec 500 dolaréw amerykanskich. Tym samym odszkodowanie liczone
jako renta z okresu dziewieciu miesiecy wynosilo 4.500 dolar6w amerykanskich.

Pozwany nie kwestionowal daty wskazanej w pozwie, jaka nalezalo przyja¢ dla oceny $éredniego kursu dolara
amerykanskiego przy ustalaniu naleznego powodowi odszkodowania. W zwigzku z tym Sad Okregowy ustalil, na
podstawie tabeli kurséw Narodowego Banku Polskiego, ze Sredni kurs dolara amerykanskiego w dniu 21 lipca 2008
roku wynosit 2,022 zl.

Zgodnie z art. 1200 ust. 3 ukrainskiego kodeksu cywilnego, od naleznej tytutem odszkodowania kwoty nie odejmuje
sie emerytury przyznanej na skutek utraty zywiciela oraz innych dochod6éw. Dlatego tez Sad Okregowy nie odjal
otrzymywanej przez O. S. renty w wysoko$ci 400 hrywien ukraifiskich miesiecznie.

W zwigzku z tym zasadzono od pozwanego na rzecz powoda O. S. kwote 9.099 zl tytulem odszkodowania (4.500 USD
X 2,022 zt = 9.099 zl). W pozostalym zakresie pow6dztwo o odszkodowanie jako niezasadne zostatlo oddalone.

O kosztach procesu Sad Okregowy orzekl na podstawie art. 100 k.p.c.

Apelacgje od wyroku Saqdu I instancji wniosla strona pozwana, zaskarzajge go w czesci, tj. co do
punktu IT w zakresie kwoty 4.549,50 z1. Zaskarzonemu orzeczeniu zarzucila:

1/ naruszenie prawa materialnego poprzez jego bledna wykladnie i niewlaéciwe zastosowanie oraz przyjecie, ze powod
udowodnit swoje roszczenia w zakresie odszkodowania co do kwoty 9.099 zl,

2/ sprzeczno$¢ istotnych ustalen sadu z tre$cia zebranego w sprawie materialu dowodowego.
Wskazujac na powyzsze zarzuty pozwany wniost o:
- zmiane wyroku w zaskarzonej czeéci i oddalenie powodztwa w tym zakresie;

- ewentualnie, uchylenie zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania Sagdowi Okregowemu
w Warszawie z uwzglednieniem kosztow postepowania apelacyjnego na rzecz pozwanego wraz z kosztami zastepstwa
procesowego wedlug norm przepisanych.

W odpowiedzi na apelacje z dnia 22 maja 2013 r. powodowie wnie§li o oddalenie apelacji pozwanego oraz zasadzenie
kosztow postepowania apelacyjnego, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Sad Apelacyjny zwazyl, co nastepuje:



Apelacja pozwanego jako bezzasadna podlegala oddaleniu.

Ustalenia faktyczne Sadu I instancji sa prawidlowe i Sad Apelacyjny podziela je oraz przyjmuje za wlasne. Sad
Okregowy réwniez w sposob wlaéciwy zastosowal przepisy prawa materialnego do ustalonego stanu faktycznego i
prawidlowo rozstrzygnal o zadaniu powodé6w dochodzonym w niniejszej sprawie.

W znaczgcej czeSci rozstrzygniecie Sadu I instancji uprawomocnilo sie, bowiem apelacja strony pozwanej odnosila
sie jedynie do czesci rozstrzygniecia co do istoty sprawy - zasadzenia na rzecz O. S. odszkodowania w kwocie
przewyzszajacej 4.549,50 zk.

W apelacji strona pozwana podniosta, ze zaskarzony wyrok jest nieprawidlowy i sprzeczny z ustaleniami dokonanymi
w oparciu o zebrany w toku procesu material dowodowy. Sad I instancji na podstawie wytycznych zawartych w
uchwale Plenum Sadu Najwyzszego Ukrainy, opartych na wykladni art. 1200 ust. 2 ukrainskiego kodeksu cywilnego,
ustalil, Ze nalezne O. S. odszkodowanie (renta) ustala sie w wysoko$ci $redniego miesiecznego zarobku zmarlego z
odliczeniem udzialéw przypadajacych na niego samego i 0s6b bedacych na jego utrzymaniu. Z okolicznoéci sprawy
wynikalo za$, ze zmarly W. S. zapewnial utrzymanie czteroosobowej rodzinie, tj. sobie, Zonie, synowi i corce. Skoro
wynagrodzenie W. S. wynosilo 1.000 dolaréw amerykanskich, to udzial przypadajacy na kazdego czlonka rodziny
wynosil 250 dolaréw amerykanskich. Sad Okregowy blednie zatem ustalil, ze na powoda O. S. przypadala miesiecznie
polowa wynagrodzenia uzyskiwanego przez ojca, tj. 500 dolar6w amerykanskich. W tej sytuacji odszkodowanie liczone
jako renta za okres dziewieciu miesiecy winno wynosi¢ 2.250 dolaré6w amerykanskich, co wedlug tabeli kurséw NBP
z dnia 21 lipca 2008 r. odpowiadalo 4.549,50 zl. W Swietle powyzszego zasadzenie na rzecz O. S. kwoty 9.099 zl, w
ocenie strony pozwanej nie bylo prawidlowe.

Stanowisko powyzsze nie zastlugiwalo na uwzglednienie.

Przede wszystkim stwierdzi¢ nalezalo, ze zgodnie z zalaczonym do akt niniejszej sprawy oficjalnym tlumaczeniem
przepisow ukrainskiego kodeksu cywilnego art. 1200 [Odszkodowanie szkody, wyrzadzonej przez Smierc
poszkodowanego] w ust. 1 stanowi, ze w razie Smierci poszkodowanego prawo do odszkodowania szkody maja
osoby niezdolne do pracy, ktore byly na jego utrzymaniu lub mialy na dziefh Smierci prawo do uzyskania od niego
utrzymania, oraz dzieci poszkodowanego, urodzone po jego Smierci. Z kolei, stosownie do ust. 2 ww. artykulu
osobom wymienionym w ust. 1 szkoda rekompensowana jest w wysokoS$ci $redniego miesiecznego wynagrodzenia
za prace (dochodu) poszkodowanego z potraceniem udzialu przypadajacego na niego samego oraz oséb niezdolnych
do pracy, bedacych na jego utrzymaniu, ale nie posiadajacych prawa do odszkodowania szkody. W sklad dochodu
pokrzywdzonego rowniez wlicza sie emerytura, kwoty nalezne mu na podstawie umowy dozywotniego utrzymania
(opieki) oraz inne poréwnywalne wyplaty, ktore otrzymywat (vide k. 21-21v). Powyzsze tlumaczenie nie bylo
kwestionowane przez zadna ze stron przedmiotowego postepowania.

W $wietle brzmienia art. 1200 ust. 2 ukraifiskiego kodeksu cywilnego uzna¢ nalezalo, ze Sad I instancji prawidlowo
uznal, ze przy obliczaniu wysoko$ci naleznego powodowi O. S. odszkodowania przyjaé nalezato potowe wynagrodzenia
uzyskiwanego przez W. S., tj. 500 dolaré6w amerykanskich. Potraceniu podlegal jedynie udzial W. S., bowiem z
ustalonych w sprawie okolicznosci faktycznych nie wynikalo, aby na jego utrzymaniu znajdowaly sie osoby niezdolne
do pracy, nie posiadajace prawa do odszkodowania szkody.

Majac powyzsze na wzgledzie, na podstawie art. 385 k.p.c. apelacja strony pozwanej podlegala oddaleniu jako
bezzasadna.

O kosztach postepowania przed Sadem II instancji orzeczono na podstawie art. 98 § 1i 3, art. 99 oraz art. 108 § 1 w zw.
z art. 391 § 1 k.p.c. oraz na podstawie § 6 pkt 3 w zw. z § 12 ust. 1 pkt 2 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia
28 wrze$nia 2002 r. w sprawie oplat za czynnoéci radcoOw prawnych oraz ponoszenia przez Skarb Panstwa kosztow
pomocy prawnej udzielonej przez radce prawnego ustanowionego z urzedu (t. jedn. Dz. U. z 2013 r., poz. 490).



